XXIV.

THE BRAZEN SERPENT.

Numpers XXI, o.

And Moses made a serpent of brass, and put it upon a
pole, and it came to pass, that if a serpent had bitten any
man, when he beheld the serpent of brass, he lived.
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LATIN,
Fecit ergo Moyses Serpentem zneum, et posuit eum

B

pro signo : quem clim percussi aspicerent, sanabantur.
FRENCIH.

Moyse donc fit un serpent d’airain, et le mit sur une
perche: et il arrivoit que quand quelque serpent avoit
mordu un homme, s'il regardoit le serpent d’airain, il
étoit guéri,

ITALIAN,

E Moise fece un serpente di rame, e lo mise sopra una
antenna : ed avveniva che, se un serpente havea morso al-
cuno, ed egli riguardava al serpente di rame, egli scampava.

SPANISH.
Hizo pues Moisés una Serpiente de bronce, y la puso

por sefial, y los heridos que la miraban eran sanados.




	Illustration XXIV. The Brazen Serpent.
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